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Genevieve de Renalt kjente pusten som en brann i lungene der hun løp. Hver eneste muskel i kroppen skrek av utmattelse, men hun nektet å stanse. For hvert skritt var friheten litt nærmere. I det fjerne hørte hun hestehover nærme seg. Han kom etter henne.

Jeg er så dum, tenkte hun. For at flukten skulle ha lykkes, måtte hun hatt hest og penger. Men det ble det ikke tid til. Hun hadde øynet muligheten til flukt, og grepet den. Selv om forsøket var dømt til å mislykkes, bare måtte hun gjøre et forsøk.

Dette var hennes eneste mulighet til å unnslippe sin trolovede. Bare tanken på sir Hugh Marstowe smertet. For en gang i tiden hadde hun elsket ham. Men nå ville hun gjøre hva som helst for å slippe bort fra ham.

Hugh lot hesten trave i jevn fart. Han lekte med henne, ikke ulikt hvordan falken sirklet inn byttet sitt. Han var klar over at han kunne ta henne igjen lett som bare det. Isteden ville han at hun først skulle få kjenne på frykten.

I en hel månesyklus nå hadde han hatt full kontroll på henne, mens hun fikk ane hva han forventet av henne som hans fremtidige hustru. Hun hadde følt seg som en hund, krympet seg under hans overoppsyn. Samme hva hun sa eller gjorde, ble det aldri bra nok. Hun kjente det knytte seg ved tanken på nevene hans.

Hatet skyllet gjennom henne. Ved alle helgener, hun ville bort. Hun snublet gjennom skogen. Det verket i hele kroppen, og hun kjente hvordan kreftene svant for hvert skritt. Snart måtte hun slutte å løpe. Hun ba til Gud om et mirakel, noe som kunne ta henne bort fra dette marerittet. Hvis hun hadde blitt der lenger, var hun redd hun bare ville blitt et skall av en kvinne, uten snev av mot, og helt uten livsgnist.

Hun rispet hånden på et bjørnebærkjerr, og kappen ble hengende fast. Dagslyset var i ferd med å svinne, og skumringen falt på. Genevieve sloss mot tårene og utmattelsen og bante seg frem gjennom kjerret til hendene blødde.

– Genevieve! ropte Hugh. Lyden av stemmen hans fikk blodet til å fryse til is i årene. Han hadde stanset hesten i skogkanten. Synet av ham fikk det til å knytte seg i magen.

Jeg vil ikke tilbake dit. Innbitt trasket hun videre gjennom krattskogen til hun kom til lysningen. Gresset var hvitt av rim, og hun gled og snublet gang på gang da hun klatret oppover den glatte lia.

Det hvilte en underlig stillhet over engene. Fra toppen var det utsikt, og hun fikk et glimt av noe som beveget seg. Gjennom det visne gresset kom en mann gående.

Nei, menn, så hun. Irer, kledd i klær som fikk dem til å gå i ett med omgivelsene. Bak dem, ved foten av åsen, så hun en enslig rytter. Krigeren på hesten var kledd i en kappe som ble holdt sammen av en jernbrosje på størrelse med hånden hennes. Han grep ikke etter sverdet, men han var tydelig på vakt. Ansiktet hans var skjult under en hette, men hele skikkelsen lyste av selvtillit.

Det var en høy og bredskuldret mann som stirret granskende på henne. Hun kunne ikke si om han var adelsmann eller soldat, men han hadde holdningen til en konge. Han ga mennene et lydløst tegn, og de spredte seg og forsvant ut av syne.

Hjertet dunket i brystet på henne, for kanskje ville han meie henne ned med sverdet sitt. Likevel strammet hun seg opp som en mann, og stirret tilbake. Langsomt gikk hun mot ham, selv om en indre stemme advarte henne om at krigere ikke viste kvinner noen nåde.

Men han hadde hest. Og hun trengte en hest hvis hun skulle ha det minste håp om å unnslippe Hugh.

Blikket til mannen låste seg i hennes. Hvis hun skrek, ville det røpe hvor hun var. Uansett var tiden dyrebar, for snart tok Hugh henne igjen.

– Jeg ber, tryglet hun. – Jeg trenger din hjelp. Det var så vidt hun greide å hviske frem ordene, og et øyeblikk lurte hun på om mannen hadde hørt henne. Hun la merke til det irske mønsteret i kappen og gjentok ordene på irsk. Mannen skiftet stilling, men etter et eviglangt øyeblikk, snudde han hesten og red derfra, sammen med håpet Genevieve hadde klamret seg til.

*

Bevan MacEgan forbannet sin egen svakhet. Idet kvinnen åpnet munnen, skjønte han at hun var normanner. Det velkjente hatet steg i ham, men samtidig kjente han et ønske om å hjelpe henne.

Hun hadde vekket til live minnenes spøkelser. Ansiktet og det mørke håret vekket til live det gamle marerittet han forgjeves hadde prøvd å glemme i to år nå. Han lukket øynene og tvang seg til å stenge henne ute.

Han hadde fulgt med henne lenge før han ga ordrer til mennene om å skjule seg i åsene. Forfølgeren hadde ikke til hensikt å drepe henne, for i så fall hadde han gjort det allerede. Nei, normanneren ønsket å fange kvinnen.

Og ved å snu seg bort, lot han det skje.

Han var tvunget til å velge mellom sikkerheten til sine menn og en kvinne han ikke kjente. Men selv om han visste at han valgte rett, ga æresfølelsen ham et stikk av dårlig samvittighet. Det var meningen han skulle beskytte kvinner, ikke la dem lide.

Men hvis han involverte seg   nå, kunne kampstrategien gå fløyten. Han ville ikke røpe at de var der. Deres eget angrep var basert på overraskelsesmomentet. Derfor måtte han følge med og vente på det rette øyeblikket.

Han ga sine ordrer. – Jeg vil ha med meg fem mann inn i festningen. Dere andre sprer dere langs ytre palisade. Tenn ild ved solnedgang.

– Du akter å hente henne, ikke sant? bemerket lederen for flokken.

– Det stemmer.

– Du kan ikke redde alle. Det er bare en kvinne.

– Gjør som jeg forlanger. Tá, det var muligens å løpe en unødig risiko. Men den nakne redselen han så i kvinnens øyne, var den samme frykten han hadde sett i sin egen hustrus øyne rett før fienden tok henne til fange.

Og han følte seg like hjelpeløs nå.

Bevan valgte de mennene som skulle følge ham, og førte dem mot festningen Rionallís. Dette var hans jord, stjålet av inntrengerne. Ved hjelp av sine menn aktet han å ta eiendommen tilbake.

Rionallís var ikke en rath som de andre festningene, men litt større. Innenfor borgmuren hadde han bygd en borg av leire og tømmer i normannisk stil. Han kjente hver bit av festningen og visste nøyaktig hvor det var   mulig å trenge gjennom forsvarsverket.

På hans kommando gikk mennene i posisjon. Bevan skjøv greinene som skjulte inngangen til den underjordiske tunnelen, til side. Den hemmelige gangen gikk under forsvarsverkene og munnet ut i et av forrådskamrene i den ytre borggården.

Han kastet et blikk bort på festningen som sto som en silhuett mot den blodrøde solnedgangen, og ba en stille bønn om seier.

Han ble møtt med et kjølig gufs fra det tomme forrådskammeret. Det var halvannet år siden sist han var her, og disse kamrene burde ha vært fylt med korntønner og forseglede leirkrukker med forsyninger. Folkene hans kom til å sulte til vinteren hvis han ikke gjorde noe for å hjelpe dem.

Selv om det først var nå han hadde fått kjennskap til at festningen hans var erobret, klandret han seg selv. Blind av sorg hadde han stilt sverdet sitt til disposisjon for andre stammer i stedet for å forsvare sitt eget. Og i fjor vår hadde normannerne stormet Rionallís og feid all motstand til side. Den lille hæren hans var få i tallet, men han kjente landskapet godt. Ingenting skulle hindre ham i å drive fienden på flukt.

Han nølte idet han satte foten på stigen opp til den bikubeformede steinhytta over forrådskammeret. Han skulle ønske han ikke hadde sett normannerkvinnen med de redde øynene, hun som tryglet om hjelp. Det hadde vært mye lettere å bare hate dem alle sammen og drepe dem, la blodet deres flyte. Men kvinnen gjorde alt mye vanskeligere.

Hun var en vakker cailín, med søtt ansikt og mørkeblå øyne. Hun var uten skyld og fortjente hans beskyttelse. Han hadde ikke greid å verne sin hustru mot angriperne, men han kunne redde denne kvinnen.

Forsettet burde ha fått ham til å føle seg bedre. I stedet føyde det enda et risikomoment til et allerede risikabelt angrep. Likevel løp han risikoen. Hun ville bli et verdifullt gissel, nettopp det han trengte for å vinne tilbake borgen. Etterpå ville han gi henne friheten.

Bevan klatret opp stigen og la en finger mot munnen da han så at det var folk i hytta. Smeden nikket mot hammeren, et stumt løfte om å hjelpe til om nødvendig.

Bevan kikket ut og telte hvor mange fiendtlige soldater som befant seg i borggården. Han bestemte seg for å snike seg inn i borgen når det ble mørkt. Og da skulle Rionallís på nytt bli hans.

*

– Genevieve, så godt å se at du er uskadd. Sir Hugh omfavnet Genevieve som gispet av utmattelse. Hun var fullstendig utslitt, og han hadde innhentet henne. Hun tvang tårene tilbake, skalv av kulde.

Hun ble overmannet av dystre minner. Hun visste hva han kom til å gjøre. Hun stengte ute alle følelser, for det var den eneste måten hun kunne tåle smerten på.

Det var ingen igjen som kunne hjelpe henne. Faren hadde sendt sine nærmeste venner, sir Peter av Harborough og hans hustru, som datterens verger til han selv kunne komme. Det kunne han like gjerne ha latt være. Begge to var blinde for Hughs ugjerninger. De så bare en sterk leder, en mann som nøt aktelse hos sine soldater.

Da hun klaget over Hughs straffemetoder, hadde sir Peter bare trukket på skuldrene. – En mann har rett til å disiplinere sin viv, sa han. Men hun var ikke Hughs viv. Ikke ennå. Og uansett hva hun sa, så de ikke noe galt i det han gjorde.

Mennene til hennes far nektet å gripe inn. Den siste som forsøkte å verne henne mot slagene, ble funnet død få dager senere. Soldatene adlød Hugh uten å stille spørsmål, med tomme blikk. De var redde for ham, og det visste han.

– Jeg ble engstelig for deg her ute alene. Hugh presset et kyss mot tinningen hennes. Kysset brant som et etsende sår mot huden. Tonefallet var tilsynelatende vennlig da han ertet henne for fluktforsøket. Men hun gjenkjente den harde, underliggende klangen, den som lovet straff.

De blå øynene hans lyste av eietrang. En gang hadde hun synes at han var vakker med det mørkgylne, kortklipte håret. Men hjertet hans var like kaldt som rustningen han brukte.

Hun prøvde å samle seg. – La meg få reise hjem til familien min, Hugh. Jeg er ikke noen hustru for deg.

Han tok et hardt grep om haken hennes. – Du kommer til å lære å bli den hustruen jeg trenger.

– Det finnes andre kvinner, rikere kvinner. Hun orket ikke å møte blikket hans da han lot hånden gli nedover kroppen hennes.

– Men ingen med like høy rang. Han presset håndflaten mot ryggen hennes og lot tommelen gni på et ømt blåmerke. – Ingen med slik eiendom som Rionallís. Stemmen hans fikk en begjærlig klang. – Her kan jeg bli småkonge. Disse irene er primitive skapninger uten kunnskap om hvordan man slåss. Munnen kruset seg i et stramt smil. – Og du skal regjere ved min side. Det har kongen befalt.

Hun sa ikke noe. Hughs bragder på slagmarken hadde resultert i kong Henriks gunst. Da han ba om hennes hånd, og fikk kongens velsignelse, hadde Genevieve falt for smigeren hans. Hun hadde trodd på den falske beileren og tryglet faren om å gå med på trolovingen. Nå skulle hun ønske hun hadde tidd stille.

Hugh løftet henne opp på hesten og satte seg bak henne. Hun grøsset da hun kjente kroppen hans mot ryggen. Han sporet hesten, og da de nærmet seg festningen, forsvant siste rest av motet.

Inni seg kjempet hun mot panikken. Var det ikke noe hun kunne gjøre for å hindre bryllupet? Nå trengte hun virkelig farens hjelp. Hver dag ba hun om å få se vimpler varsle at han og hans følge var på vei. Men han kom ikke.

De red inn gjennom porten, og hun bet seg merke i de medfølende blikkene irene sendte henne. Hugh steg av hesten og tvang henne ned. – Du må være sliten, sa han. – Jeg skal følge deg til ditt kammer.

Genevieve visste hva som kom til å skje når de kom dit. Hun lukket øynene og prøvde å finne en unnskyldning, hva som helst bare det utsatte avstraffelsen.

– Jeg er sulten, sa hun. – Kan jeg få spise først?

– Jeg skal få sendt mat opp til deg. Etter at vi har drøftet din utflukt. Hugh tok et jernhardt grep om armen hennes, og hun kjente øynene fylles med tårer. Men hun holdt igjen, for hun unte ham ikke den tilfredsstillelsen det var å se henne gråte.

Hun konsentrerte seg om smerten i armen mens Hugh trakk henne med seg opp trappen og mot kammeret hennes. Med den tunge slåen boltet han døren bak dem. Deretter snudde han seg mot henne og så granskende på henne.

– Hvorfor rømte du fra meg?

Hun svarte ikke. Hva kunne hun si?

– Vet du ikke at jeg alltid vil komme etter? Det er min plikt å beskytte deg. Han strøk henne over håret, lot hårlokkene gli mellom fingrene. Hun sto ubevegelig uten å se på ham.

– Kongen har sendt bud om at vi skal komme til Tara, sa Hugh, og brått slapp han henne. – Der skal vi vielsen finne sted om få dager. Han svulmet av stolthet. – Kanskje gir han meg mer land, som bryllupspresang til oss begge.

Han bøyde seg frem og kysset henne på den sammenknepne munnen. – Ikke se så trist ut. Det er ikke lenge til nå.

Ordene hans var ikke det minste beroligende. Hun hadde følt takknemlighet mot kong Henrik da han utsatte Hughs forespørsel om å få komme. Han måtte først ta seg av politiske forhandlinger med irenes konge. Men nå løp tiden hennes ut.

– Jeg vil ikke gifte meg uten at min far er til stede.

– Thomas de Renalt kommer nok. Han ble stram i ansiktet. – Han burde ha vært her allerede.

– Han ble jo syk, sa Genevieve. Faren hadde insistert på at hun skulle fortsette til Rionallís uten ham. Han mente hun var trygg når hun ble eskortert av soldater og to verger. Genevieve hadde bestukket en prest til å sende bud, der hun tryglet faren om å oppheve trolovelsen. Det var bare åtte dager siden det siste. Men Thomas de Renalt hadde ikke svart, og hun var redd for at Hugh kunne ha snappet opp beskjedene.

– Jeg vil ikke vente på ham lenger. Hugh ristet på hodet. – Jeg vet ikke hva jarlen tenker på, men trolovingspapirene er signert. Jeg akter å gifte meg med deg, med eller uten hans tilstedeværelse.

– Jeg kommer aldri til å gifte meg med deg, sverget hun. – Jeg bryr meg ikke om hva kongen sier.

Det første slaget traff henne i bakhodet. Smerten var som en eksplosjon, og det ringte for ørene, men Genevieve nektet å skrike av smerte.

– Du har ikke mistet motet, skjønner jeg, bemerket Hugh.

Hun svelget hardt, ønsket hun ikke hadde provosert ham. Hun burde vite bedre enn å slåss mot ham, for han var så uendelig mye sterkere. Hvis hun ga skinn av å være lydig, ble ikke avstraffelsene så harde. Hun bet tennene sammen for ikke å si noe.

Da smilte han, det onde smilet hun hadde lært å forakte.

– Ta av deg klærne.

Kvalmen steg i halsen på henne ved tanken på hvordan han holdt henne nede. I de foregående ukene hadde han yndet å ydmyke henne. Hvis hun nektet å adlyde ordrer, slo han henne til hun ikke lenger greide å holde seg på bena. Selv om han fortsatt ikke hadde tatt møydommen hennes, visste hun at det bare var et spørsmål om tid. Pulsen raste av redsel bare ved tanken.

Da hun ikke adlød, slo Hugh til henne i magen, noe som fikk henne til å knekke sammen. Hun holdt seg i siden, klarte ikke å holde smertestønnet tilbake. Var det slik resten av livet skulle bli? Kom hun til å overgi seg til denne mannen?

Hun lukket øynene, redd for at det stemte. En annen kvinne ville kanskje ha valgt å begå selvmord, men Genevieve tok ikke sjansen på evig fortapelse. Og han skulle ikke få ta sjelen hennes i besittelse.

Han tok dolken opp av sliren, og hjertet hennes stanset nesten da hun så knivbladet. Med en rask bevegelse kappet han snorene som holdt kjortelen oppe, og snart lå den kveilet rundt føttene hennes. Genevieve ble stående i bare serken. Hun prøvde å dekke seg til.

– Du tilhører meg, Genevieve. Han hev dolken fra seg på bordet og gikk mot henne. Genevieve skottet bort på våpenet. Hun unngikk det neste slaget ved å kaste seg over bordet. Dolken falt på gulvet.

– Vær så snill, hvisket hun. – Jeg er så lei meg. Det var ikke sant, men en unnskyldning ville kanskje gjøre slagene mindre brutale. Hodet verket, og blodet sildret nedover det ene kinnet.

Han begynte å kle av seg og avdekket en muskuløs kropp. – Nei. Du er ikke lei deg. Men det kommer du til å bli.

I ett skritt var han borte hos henne. – Det er på tide du lærer deg å bli en lydig hustru. Fingrene la seg rundt nakken hennes som en jernklo. – Snart, Genevieve, lovet han. Han ga henne et så brutalt kyss at hun fikk blodsmak i munnen. – Du har ingen anelse om hvilke nytelser jeg kan gi deg.

– Nei, hvisket hun.

– Jeg ønsker ikke å tvinge deg, sa han og strøk henne plutselig mykt over kinnet. – Jeg kunne ha tatt deg når som helst, hvis jeg hadde villet. Men jeg er en tålmodig mann som har lett for å tilgi. Gi deg hen frivillig, og jeg skal lære deg hvordan det lønner seg å være lydig. Han strammet grepet om kjeven hennes. – Jeg kjenner deg bedre enn du kjenner deg selv. Du higer etter at jeg skal berøre deg, selv om du kjemper imot.

Aldri. Bare tanken på hendene hans fikk det til å vrenge seg i henne. Hun satte frem haken og stirret inn i de hensynsløse, blå øynene. Hun foraktet det pene ansiktet hans, og hun spyttet på ham. – Jeg hater deg.

Hugh knyttet nevene i raseri. Det lynte i øynene hans da han traff henne på kinnet. Hun snudde seg i siste øyeblikk og segnet i kne. Hun nektet å kjenne på smerten, bare skyndte seg å gripe dolken. Og før Hugh rakk å se hva hun gjorde, hadde hun gjemt den under serken.

Genevieve strammet grepet om dolken. Skjeftet kjentes kaldt mot håndflaten, og tyngden av våpenet virket uvant. Hun visste ikke om hun var modig nok til å bruke den. All verdens tvil for gjennom hjernen, men hun klamret seg til håpet om å overleve.

I det samme dundret det på døren.

Hugh bannet og rettet på tunikaen før han åpnet den. – Hva er det?

– Vi blir angrepet, my lord, sa tjeneren. – Irske inntrengere har satt fyr på den ytre palisaden.

– Du blir her, snerret Hugh til Genevieve. Og sekundet etter var hun alene. Skjebnen hadde gitt henne en utsettelse. Genevieve lente seg tungt mot veggen. Hun frøs så voldsomt at hun følte seg ett med den kalde murveggen. Hun fingret nervøst med linserken, som om det tynne stoffet kunne beskytte henne mot at Hugh kom tilbake. Det var ikke snakk om å føle lettelse, for snart var han her igjen. Og så ville avstraffelsene begynne på nytt.

Hun kjente hvordan frykten var i ferd med å overmanne henne. Hun slapp dolken i gulvet, kunne ikke forsvare seg. Håret hang ned rundt ansiktet. Blod fra bakhodet piplet gjennom hodelinet, så hun tok det av seg. Det mørke håret ville skjule såret.

Utenfra hørte hun menn som ropte. Hun hvilte hodet mot knærne og prøvde å samle krefter. Hvis de var under beleiring, kunne det gi henne en ny anledning til å rømme. Men da måtte hun ta seg sammen.

Med en kraftanstrengelse kom hun seg på bena. Hele kroppen verket, og hun lurte på om Hugh hadde klart å brekke noen ribben denne gangen. Det gjorde vondt å puste. Kjortelen lå fortsatt på gulvet, og Genevieve gispet av smerte da hun bøyde seg ned og plukket den opp. Den stikkende smerten ga seg noe da hun rettet seg opp. Hun lot kjortelen gli over hodet og fikk festet den på et slags vis. Så ville den i hvert fall holde henne varm.

Du må bort herfra, sa hun til seg selv. Dette var hennes mulighet, og den måtte hun ikke la gå fra seg.

En uvant lyd fanget oppmerksomheten. Hun snudde seg mot det store gobelinet på veggen. Det rørte på seg. Genevieve rygget forskrekket bakover. Instinktivt var hun på vakt. Hun strakte hånden ut etter dolken.

Frem fra gobelinet dukket det opp en fullt bevæpnet mann med sverd i den ene hånden. Han hadde lange bukser og en knelang, mosefarget tunika med belte. Hun gjenkjente den store jernbrosjen som holdt kappen sammen. Det var soldaten fra åsen. Han utstrålte en slags taus autoritet, men det dempet ikke hennes raseri. Han hadde ikke hjulpet henne da hun trengte det mest.

– Hvem er du? spurte hun og holdt dolken foran seg. Håret hans, som var svart som djevelens egen sjel, flommet om skuldrene hans. På det ene kinnet hadde han et langt, smalt arr.

– Bevan MacEgan.

Under tunikaen hans så hun sterke muskler. Det slo henne at han kunne være en enda større trussel enn Hugh.

– Og hva er så navnet ditt, a chara? Han la armene i kors og ventet på svar. Dypgrønne øyne stirret granskende på henne.

Hun ble tørr i munnen. – Genevieve de Renalt.

MacEgan slapp henne ikke med blikket da han så at hun var skadet. – Hva har skjedd med deg?

Genevieve la armene beskyttende om seg selv. – Jeg ble straffet for å ha rømt.

– Av hvem?

Genevieve nølte før hun svarte ærlig: – Sir Hugh Marstowe.

– Og hvorfor fulgte han etter deg?

– Fordi jeg nektet å underkaste meg.

Øynene hans ble kalde som frostsprengt granitt. – Jeg kan drepe ham for deg hvis du vil.

– Du lot muligheten gå fra deg. Rødmen steg i kinnene hennes, og hun var i ferd med å bli skikkelig sint. – Jeg kunne ha vært trygt borte herfra nå. Men du lot være å foreta deg noe.

– Det er ikke over ennå, sa han lavt. – Og jeg er her nå.

Han var ikke noe annet enn en inntrenger, en mann som hadde sviktet henne. Men samtidig så hun noe i ansiktet hans, noe uventet: Alvor. Han var kanskje en røff barbar som hadde tenkt å erobre Rionallís, men styrken i stemmen og den brutale ærligheten i ansiktet hans fikk henne til å tenke seg om.

Det var bedre enn å vente på at Hugh skulle komme tilbake, fant hun ut. Hadde hun valget mellom å bli her og å følge med en fremmed, foretrakk hun å ta sjansen med Bevan MacEgan.

– Hvis du kan bringe meg i sikkerhet, er det nok for meg, sa hun forsiktig og senket dolken. – Hvordan kom du deg inn?

Han løftet gobelinet til side og viste henne en smal sprekk i muren. Det hang et rep i åpningen. – Du mener vel ikke at jeg skal gå ned der? sa hun forskrekket.

– Nei, vi tar en annen vei, sa han bestemt. – Kom her.

– Hvor?

– Ned trappen. Men jeg stiller én betingelse før jeg garanterer for din sikkerhet.

– Hva slags betingelse?

– Du er mitt gissel.

Hun nølte et øyeblikk. Hun visste ingenting om denne mannen, og det var en mulighet for at han ville skade henne.

Men han hadde kommet tilbake, han hadde hørt hennes bønn. Det så ikke ut til at hun hadde noe valg. – Du overgir meg ikke til ham igjen, lover du?

– Ja, men du kan kanskje hjelpe oss til å vinne tid.

– Hvorfor angriper du festningen? spurte hun.

– Fordi jeg er den rettmessige eieren av Rionallís.

Hun skjønte at dette ikke var det rette tidspunktet til å fortelle ham at Rionallís var en del av medgiften hennes. Spesielt ikke når hun var avhengig av ham for å bli fri. Det ville uansett snart nok komme for en dag.

Hun la hånden på rekkverket, men MacEgan tok henne om livet og skjøv henne til side. Berøringen fikk henne til å gispe av smerte, men hun bet tennene sammen og sa ikke noe.

– Jeg går først, sa han.

Han undersøkte at det var klar bane og trakk henne med seg. Genevieve så flere menn med våpen. Han ga en skarp kommando på irsk, en ordre om å gi dem ryggdekning. Med et fast grep om nakken hennes skjøv han Genevieve ned vindeltrappen og inn i riddersalen. – Ikke prøv på noe, sa han og la knivbladet mot strupen hennes. – Jeg ønsker ikke å se ditt blod flyte.

Det virket merkelig at hun skulle føle seg trygg sammen med ham, men hun ble faktisk rolig. Antagelig fordi han ga henne en ny mulighet til å flykte.

Da de normanniske vaktene fikk øye på dem, beveget de seg for å forsvare henne.

– Ikke nærmere, sa MacEgan da de hevet våpnene. Genevieve så seg rundt etter Hugh, men han var ikke å se. Det gjorde henne urolig.

– Si til sir Hugh at jeg ønsker å snakke med ham, kommanderte MacEgan. En av soldatene løp ut.

Hun ventet engstelig på at Hugh skulle vise seg. Knivbladet var blitt varmt mot huden, og hun våget ikke å røre seg. Det prikket i nakken der MacEgan hadde hånden sin.

Soldatene sto klare til kamp, men ut fra ansiktsuttrykkene deres visste hun at de ikke ville gjøre noe før Hugh ga dem en ordre.

Men Hugh kom ikke. I stedet var det sir Peter Harborough som kom inn. Det grå håret var i uorden, og brynjen var flekkete av blod. – Slipp henne, beordret han. Han grep etter sverdet.

– Sir Peter, vent! ropte Genevieve.

MacEgan presset kniven mot halsen hennes. – Hvis du ikke ønsker at hun skal dø, foreslår jeg at du trekker mennene unna. Og jeg vil snakke med sir Hugh.

Genevieve hadde blikket festet på soldatene og lurte på når hennes trolovede ville dukke frem fra skyggen. Hun tvilte ikke et øyeblikk på at han var like i nærheten.

Ansiktsuttrykket til sir Peter viste en blanding av sinne og tvil. Etter en kort stund stakk han sverdet på plass. – Fordømte irer. Begriper ikke når de er beseiret. Han kastet et blikk på en av soldatene. – Bring hit fangen.

MacEgan ble på vakt. Genevieve visste ikke om noen fange. Da han ble dyttet inn i salen, så hun en gutt på knapt mer enn fjorten år. Han var tynn med rødlig hår og noen fjoner på haken. Han hang med hodet, tydelig skamfull.

MacEgan eksploderte av raseri. Han snakket irsk, sikkert for at de andre ikke skulle forstå hva han sa.

– Hva tenkte du på, Ewan? Jeg sa du skulle bli på Laochre.

Gutten vek bakover. – Jeg beklager, broder. Jeg tenkte …

– Du tenkte du skulle delta i kampen? Hvor lang tid tok det før de fakket deg?

Gutten rødmet.

Genevieve greide ikke å tie stille. – La ham være. Han er jo bare en guttunge.

– Som kanskje ikke lever lenge nok til å bli mann hvis han fortsetter på det viset. MacEgan strammet grepet om nakken hennes, og hun merket hvor anspent han var.

Sir Peter så seierssikkert på dem. – Og da kan vi snakke om betingelsene, MacEgan. Du trekker dine menn tilbake, gir en uskadd lady Genevieve fra deg, og til gjengjeld lar vi gutten gå.

– Og hvis jeg nekter?

– Det er ditt valg, selvfølgelig. Men dere er i fåtall. Sir Peter nikket mot den motsatte veggen der bueskytterne ventet med spente buer. – Vi dreper dere før noen av dine menn rekker å trekke våpen.

Selv om sir Peter prøvde å beskytte henne, forbannet Genevieve hele mannen. De to siste månedene hadde han ikke gjort annet enn å spise og drikke dagen lang. Han hadde ikke løftet så mye som en finger for å beskytte henne mot Hugh. Og i det øyeblikket en annen prøvde å redde henne, påtok han seg rollen som Hughs talsmann.

– Denne festningen var min lenge før normannerne tok den, sa MacEgan. – Folkene her er lojale mot meg. Det kommer ikke til å gå lang tid før en dolk finner veien inn mellom ribbena dine.

Sir Peter trakk på skulderen. – Det der er Mastowes anliggender, ikke mine. Min eneste oppgave er å beskytte lady Genevieve til hun er gift.

– Det ser ikke ut til at du klarer det så bra.

Mannen fikk et rasende uttrykk i ansiktet, og Bevan strammet grepet ytterligere. Hun holdt pusten av redsel for knivbladet mot halsen. Selv om hun ikke trodde at han mente å skade henne, kunne den minste bevegelse få kniven til å glippe.

Hvor var Hugh? Genevieve kunne ikke begripe hvorfor han holdt seg unna. Hadde han flyktet? Eller planla han et motangrep?

Hun fikk se noe som beveget seg i skyggen. I et glimt oppfattet hun pilespissen i lysskjæret fra en av faklene i muren. Instinktivt kastet hun seg av all kraft bakover mot MacEgan, akkurat idet pilen ble avfyrt. Pilen streifet skulderen til MacEgan, men den ville ha drept henne om hun ikke hadde reagert fort nok.

Kniven ble løftet bort fra halsen hennes et kort øyeblikk, og sterke armer trakk henne unna.

– Grip ham! kommanderte en stemme.

Fem vakter holdt MacEgan fast. Han kjempet imot så godt han kunne, men de var for mange, og etter en kort kamp avvæpnet de ham. Genevieve prøvde å rive seg løs fra sir Peter, men han holdt henne fast. Sekundet etter dukket Hugh frem fra skyggene. Genevieve kjente blodet fryse til is ved synet av ham. Hun visste så altfor godt hva det tilsynelatende kjærlige blikket betydde.

Han tok henne i armene og lot fingeren gli over den glatte halsen der knivbladet hadde vært. – Jeg skal drepe ham for å ha rørt ved deg. Han dro frem dolken. – Kanskje jeg skal skjære over strupen hans med det samme.

Genevieve lukket øynene og skjønte at ingen av fangene ville bli spart.

Hugh strøk henne over kjeven. Berøringen fikk henne til krympe seg av ubehag. – Men jeg foretrekker å la ham lide for det han har gjort. Han skal henrettes i morgen tidlig, slik at alle skjønner at det er fåfengt å angripe Rionallís. Men først kan han få nyte synet når vi henger den yngste.

Genevieve snudde seg mot ham, ute av stand til å skjule sitt hat. – Jeg trodde dere skulle la gutten gå.

– Jeg lar ingen gå, som angriper noe som er mitt. Gå til ditt kammer og bolt døren. Han ga sir Peter en klapp på skulderen. – Takk for at du forsvarte henne.

– Det var da så lite. Sir Peter la hånden på sverdskjeftet. – Skal vi kvitte oss med resten av dem?

Hugh nikket og snudde seg mot soldatene sine. – Sperr inngangene. Ikke spar noen. Med de ordene gikk han.

Genevieve tvang seg til å gå opp trappen, men føttene ble tyngre for hvert skritt. Hun kunne ikke la MacEgan dø, ikke etter at han hadde prøvd å redde henne. Hun holdt armen mot de ømme ribbena og så for seg det sultne blikket til Hugh. Han nøt å gjøre henne vondt. Skjelvende av frykt strøk hun hendene over hoftene, for hun var sikker på hvordan han aktet å gjøre henne vondt denne gangen.

Men det fantes en siste mulighet. Hun måtte prøve å redde MacEgan og broren hans, selv om det skulle bety at hun risikerte livet.
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